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1 Bienvenido

llustracién 1: TD Talk

TD Talk permite a las personas expresar quiénes son y lo que quieren decir de la forma mas fluida posible. Esta
disefiado para que la construccién de oraciones sea lo mas rapida posible. TD Talk permite a las personas que lo
utilizan participar activamente de las conversaciones. TD Talk tiene un aspecto familiar para que puedan comenzar a
utilizarlo en el menor tiempo posible. Al aprender los patrones de oraciones y el uso de palabras Unicos de una persona,
TD Talk se adapta continuamente para ofrecer opciones de comunicacion personalmente relevantes.

1.1 Requisitos del sistema

Tabla 1:i0S
Sistema Dispositivo Memoria Tactil Camara
operativo
Minimo iOS 15.1 iPad 7.2 4 GB Tactil integrado Céamara integrada
generacion
Recomendado iOS 15.1 iPad 8.2 4 GB Tactil integrado Camara integrada
generacion

1.2 Idiomas admitidos

Italiano (ltalia)

Noruego (Noruega)

Espafiol (América Latina)
Sueco (Suecia)
Préximamente, mas idiomas.

Danés (Dinamarca)
Holandés (Holanda)
Inglés (EE. UU.)
Francés (Francia)
Aleman (Alemania)

e 6 o 0 O
e 6 o 0 o

1.3 Como obtener TD Suite

TD Talk esta disponible a través de TobiiDynavox.com para dispositivos con Windows y a través de la App Store de
Apple para iPadOS.
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2 Recursos y soporte

Tobii Dynavox ofrece diversos recursos gratuitos para apoyar y complementar su experiencia con TD Talk. jNo se
pierda estas herramientas que le ayudaran a aprovechar al maximo su software Tobii Dynavox!

21 Recursos y soporte en linea

Si necesita soporte, visite la seccion de Capacitaciones y soporte del sitio web de Tobii Dynavox.

2.2 Centro de aprendizaje

n El Centro de aprendizaje esta actualmente solo en inglés.

Visite learn.tobiidynavox.com para obtener documentacién, entrenamiento y otros recursos, incluidos:

Respuestas a preguntas frecuentes
Videos de entrenamiento
Seminarios web grabados

Cursos en linea
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3 Para comenzar

Si se va a utilizar TD Talk junto con un Seguidor ocular, asegurese de tener una calibracién activa para el Seguidor

ocular.

e iOS: use la aplicacion TD CoPilot para configurar el Seguidor ocular.

Para obtener mas informacion, consulte el Manual del usuario de TD Pilot.

31

llustracién 2: TD Talk

Descripcion general de TD Talk

porque

Posicion |Descripcion Posicion |Descripcion
1 Mensajes rapidos 8 Prediccion de palabras/expansiones de
Mensajes escritos previamente que se abreviaciones
pronuncian inmediatamente cuando se Predice automaticamente las palabras a partir
seleccionan de lo que ha escrito hasta el momento.
Cuando se utiliza Expansiones de
abreviaciones, la primera palabra se sustituye
por la expansion.
2 Mas mensajes rapidos 9 Retroceso
Accede a todos los mensajes rapidos para el Borra el caracter que esta a la izquierda del
tema actual. cursor.
3 Ventana de mensajes 10 Pagina de numeros
Aqui puede ver y editar el texto que le gustaria Accede a los numeros y caracteres especiales.
decir.
4 Hablar 11 Cambiar idioma
Pronuncia el mensaje que esta en la ventana Cambie entre los idiomas que usted habla.
de mensajes. También puede pausar el habla
y reanudarla.
5 Borrar 12 Charla
Borra todo el texto que hay en la ventana de Cambia a una segunda ventana de mensaje
mensajes. para escribir un nuevo mensaje sin perder el
texto de la primera ventana de mensaje.
6 Prediccion de frases 13 Temas
TD Talk memoriza lo que usted escribe y usa Organiza sus mensajes rapidos por tema.
esa informacién para predecir frases. La Cambia a un tema para acceder a esos
prediccion se basa en la frecuencia y hace que mensajes.
la comunicacién sea mas rapida y mas
personal.

8 3 Para comenzar
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Posicion |Descripcion Posicion |Descripcion

7 Borrar palabra 14 Deshacer
Borra la palabra que esta a la izquierda del Deshace las acciones en la ventana de
cursor. mensajes.

3.2 El Menu oculto

llustraciéon 3: Menu oculto de TD Talk

Posicion |Descripcion Posicion |Descripcion
14 AssistiveTouch 16 Pausar/Reanudar Interacciéon con la mirada
Encendido de AssistiveTouch. Use Botdn de alternancia para pausar
AssistiveTouch para acceder a la pantalla de temporalmente y reanudar la interaccion con la
inicio y al resto de sus aplicaciones. mirada.
15 Mas 17 Modo transparente
Accede al Cuadro de mandos y a la Hace que la interfaz de TD Talk sea traslucida
Configuracion. y enciende la camara trasera. Este modo
puede usarse para ver lo que hay frente a su
dispositivo, como su companiero de
comunicacion, mientras usa TD Talk.
3.2.1 ¢, Como acceder al Menu oculto en TD Talk?

Hay dos maneras de acceder al Menu oculto en TD Talk:

e Como usuario: Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
e Como cuidador: Deslice el dedo hacia arriba desde la letra T en el teclado de TD Talk.

Manual del usuario de TD Talk v.1.8 - es-MX
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3.3 Cuadro de mandos

llustracién 4: Cuadro de mandos de TD Talk

Posicion |Descripcion Posicion [Descripcion

15 Configuracién de TD Talk 16 Salir del Cuadro de mandos
Para obtener mas informacion, consulte la 5 Seleccione el boton para salir del Cuadro de
Configuracién de TD Talk, pdgina 19. mandos.

3.3.1 ¢, Como acceder al Cuadro de mandos en TD Talk?

1. Acceda a la configuraciéon de una de las siguientes maneras:
— Como usuario: Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
— Como cuidador: Deslice el dedo hacia arriba desde la letra T en el teclado de TD Talk.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el botdn O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

3.3.2 ;Como salirde TD Talk y cerrarlo?

1. Acceda a la configuraciéon de una de las siguientes maneras:
— Como usuario: Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
— Como cuidador: Deslice el dedo hacia arriba desde la letra T en el teclado de TD Talk.

El botén (AssistiveTouch) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el boton (AssistiveTouch) para abrir el menu de AssistiveTouch.
3. Seleccione el botdn (Inicio) desde el menu de AssistiveTouch.
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34 Configuracién de TD Talk

C

1. Seleccione la aplicacién . de TD Talk en la pantalla de inicio del dispositivo iPadOS.

2. Acceda a la configuracién de una de las siguientes maneras:
— Como usuario: Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
— Como cuidador: Deslice el dedo hacia arriba desde la letra T en el teclado de TD Talk.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
3. Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

4. Seleccione la accién ‘{‘\} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.
5. Configure el idioma de la aplicacién de TD Talk:

Seleccione el boton q (Pantalla siguiente) situado a la derecha.

— Busque el icono ‘{:} (General) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Busque en la seccion de Idioma de la aplicacion.

Seleccione el boton de opcién junto al idioma en el que desea que esté la aplicacion.

— Seleccione el botéon O (Atras) para volver a la Configuracién de TD Talk.
6. Seleccione la voz o las voces que se van a utilizar:

— Busque el icono D (Voz) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
— Seleccione el boton de Abrir.

— Mire en la seccion Sus voces.

— Seleccione el boton de opcidn debajo del idioma instalado que desea hablar.

n Si falta el idioma deseado, consulte 5.3.4.7 ;Cémo agregar o descargar un nuevo idioma o un idioma de
teclado en TD Talk?, pdgina 28 y 5.3.4.2 ;Cémo seleccionar y activar los idiomas del teclado para usarlos o para

que estén disponibles en TD Talk?, pagina 29.
— Seleccione el botdn de opcidn junto a la voz que se va a utilizar en la lista de voces disponibles para el idioma
que se va a hablar.

Utilice los botones de “Desplazar hacia arriba” y “Desplazar hacia abajo” ubicados a la derecha para
desplazarse por la lista de voces disponibles para el idioma.

n Para probar una voz, seleccione O junto a la voz. (si se encuentra disponible).

n Si en lugar de un botdn de opcion estéd uno de @ (descargar), seleccionelo para descargar la voz.
— Repita los dos ultimos pasos si desea poder hablar en mas de un idioma.

7. Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

En TD Talk, puede cambiar rapidamente entre los idiomas seleccionados al seleccionar el boton @ enla
esquina inferior izquierda del teclado.
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4 UsodeTD Talk

Heola

llustraciéon 5: TD Talk

4.1 Uso del teclado

Al seleccionar letras en el teclado, se formulan (o construyen) palabras y oraciones en la ventana de mensajes.

Seleccione el boton : (Hablar) cuando esté listo para hablar.

4.2 Uso de predicciones

TD Talk ofrece prediccion de palabras y prediccion de frases, lo que puede disminuir el esfuerzo o aumentar la
velocidad en la produccion de mensajes.

4.21 Predicciones de palabras

El motor de prediccion de palabras que se utiliza en TD Talk es de SwiftKey™ y se utiliza habitualmente en tablets y
smartphones. SwiftKey™ utiliza una combinacion de tecnologias de inteligencia artificial para predecir la palabra que el
usuario escribira a continuacion. Swiftkey™ memoriza textos anteriores que el usuario ha escrito y ofrece predicciones
o presenta predicciones realizadas basadas en el texto actualmente introducido y lo que ha memorizado. El idioma de
Prediccion de palabras cambiara en funcion del ajuste de idioma del teclado.

Tambien

Cuando la funcion de prediccion de palabras esté en uso, apareceran cuatro (4) cuadros sobre el teclado. El cuadro que
se encuentra mas a la izquierda mostrara la sugerencia mas probable y los tres (3) cuadros restantes contendran una
palabra sugerida. Para seleccionar una palabra sugerida, tiene que seleccionar el cuadro que contiene la palabra. Si no
encuentra la palabra que busca, continde escribiendo y es probable que esta aparezca después del siguiente caracter.
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Si esta utilizando la prediccion de palabras y desea escribir una palabra que contenga un acento, como “café”, ahorrara
tiempo y esfuerzo si deja que la prediccidon de palabras se encargue de introducir el acento. Escriba “cafe” y recibira la
sugerencia “café”.

422 Predicciéon de frases

TD Talk memoriza y analiza su manera de hablar a lo largo del tiempo. La prediccion de palabras memoriza las palabras
que usted dice. La prediccion de frases memoriza su manera de juntar esas palabras para formar un conjunto de frases
personal. Cuando empiece a escribir, las frases predichas a partir de su conjunto de frases se ofreceran en la ventana
de mensajes en texto gris.

Entiendal

porgue

Mire y fije la mirada en la ultima palabra de la frase predicha para seleccionar la frase. El color en la frase cambiara de
gris a negro para indicar que se ha seleccionado. Ahora puede pronunciarse o editarse.

4.3 Editar un mensaje

4.3.1 ¢, Como editar un mensaje en TD Talk?

Hela, jceme estls hoy?

llustracién 6: Menu de edicion

1. Mire el texto en la ventana de mensajes para editarlo en la ventana de mensajes.
Se abrira el Menu de edicion.
2. Cuando se selecciona una palabra, escriba para reemplazarla, seleccione una palabra de la prediccion de palabras

o seleccione eliminar.

Utilice las flechas
equivocado.

mover a la izquierda) y (mover a la derecha) si el cursor esta en el lugar
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3. Seleccione el botdn O (Cerrar) para salir del Modo de edicion.
4.4 Copiar y pegar

441 ¢, Coémo uso la funcion Copiar en TD Talk?

n La funcion Copiar de TD Talk copia toda la ventana de mensajes.

1. Mire el texto en la ventana de mensajes para editarlo en la ventana de mensajes.
Se abrira el Menu de edicion.

Seleccione el boton O (Copiar)

442  ;Como uso la funcién Pegar en TD Talk?

1. Mire la ventana de mensajes vacia.
Se abrira el Menu de copiar.

L- I
Seleccione el boton (Pegar).
El mensaje aparecera en la ventana de mensajes.

n Puede pegar texto copiado de una fuente de texto en cualquier otro software de su dispositivo.

En iOS, aparecera una ventana emergente de Apple al pegar entre aplicaciones. Puede permitirlo siempre con el
AssistiveTouch O cambiar las configuracion de Apple para permitirlo siempre. TD Talk le preguntara si quiere ir a
esa configuracion.

4.5 Uso de mensajes rapidos

4.5.1 ¢, Como utilizar los mensajes rapidos en TD Talk?

Hay dos (2) tipos de mensajes rapidos, los primeros son siempre visibles en la pantalla de inicio. Los segundos se
ubican debajo del botén : (Mas mensajes rapidos).

Mensajes rapidos en la pantalla de inicio

1. Seleccione los Mensajes rapidos para hablar.
El mensaje seleccionado se pronunciara de inmediato sin afiadirlo a la ventana de mensajes y no interferira con
ningun mensaje que tenga en proceso.

Mas mensajes rapidos

1. Seleccione el botdn : (Mas mensajes rapidos).
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Espero, estoy escr.

j¢Estés bromeando?! 4 Cugintame mds

Hasta luego.

2. Seleccione el botdn : (Hablar) junto al mensaje.

3. Seleccione el botdn (Teclado) para regresar a la pantalla de inicio.

45.2 ;Como cambio el tema de los mensajes rapidos?

1. Seleccione el botdn |! (Menu Temas).

2. Seleccione el tema nuevo.
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General Doctor Comiendo durmiendo hora de te_

= Seleccione el boton (Editar) para cambiar los temas mostrados/disponibles en el menu Temas. Para obtener
mas informacién, consulte 5.4.7 Temas, pdgina 31.

4.6 Cambio de idioma

4.6.1 ¢, Coémo cambiar los idiomas que deseo hablar en TD Talk?

1. Seleccione el boton @ (Idioma) en el teclado.

2. Seleccione el idioma que desea hablar

Si falta el idioma deseado, consulte 5.3.4.7 ;Cémo agregar o descargar un nuevo idioma o un idioma de teclado en
TD Talk?, pdgina 28

3. Seleccione el boton O (Atras) para volver.

4.7 Charla

Seleccione el icono (:) (Chat) para cambiar a una segunda ventana de mensaje para escribir un nuevo mensaje sin
perder el texto de la primera ventana de mensaje.

O

Seleccione el icono (Volver al Chat) para volver a cambiar a la primera ventana de mensaje.
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4.8 Modo transparente

- Espera, estoy escr... MNecesito ayuda.

Hace que la interfaz de TD Talk sea traslicida y enciende la camara trasera. Este modo puede usarse para ver lo que
hay frente a su dispositivo, como su compafiero de comunicacion, mientras usa TD Talk.

4.8.1 Como empiezo a ver el Modo transparente

1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del seguidor ocular o en el area del seguidor ocular.
El Off-Screen Menu aparecera en la parte inferior central de la pantalla.

2. Seleccione el botén @ (Modo transparente).

48.2 ;Como finalizo el Modo transparente?

1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del seguidor ocular o en el area del seguidor ocular.
El Off-Screen Menu aparecera en la parte inferior central de la pantalla.

2. Seleccione el boton @ (Finalizar Modo transparente).

4.9 ¢, Como utilizar Expansiones de abreviaciones en TD Talk?

Al escribir una abreviacion existente, la primera posicidn en las predicciones de palabras cambiara a la expansion de
abreviaciones.
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Espera, estoy escr.. MNecesito ayuda.

OfA Laughing out .. Lo lamentamos Lo largo al

Seleccione la expansién de abreviaciones en el area de prediccion de palabras para expandir la abreviacion en la
ventana de mensajes.

Para obtener mas informacién sobre cémo afiadir, editar y borrar expansiones de abreviaciones, consulte Expansiones
de abreviaciones.

410 ;Coémo deshago una acciéon en TD Phone?

Seleccione el boton O (Deshacer) situado junto a la ventana de mensajes para deshacer una a una las acciones
realizadas en la ventana de mensajes desde que empez6 a escribir en la ventana de mensajes activa.
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5 Configuracion de TD Talk

Configuracién de Talk X Configuracién de Talk

iconos Accién Descripcién
Activacion Solo esta disponible si esta instalado y activado un Seguidor ocular.

Abre la configuracion de Activacion.

Para obtener mas informacion, consulte 5.2 Activacién, pdgina 21.

Teclado Abre la configuracion del Teclado.

Para obtener mas informacién, consulte 5.3 Teclado, pdgina 25.

Voz Abre la configuracion de Voz.

Para obtener mas informacién, consulte 5.5 Voz, pdgina 38.

Dispositivo Abre la configuracion de Dispositivo.

Para obtener mas informacion, consulte 5.6 Dispositivo , pdgina 45.

General Abre la configuracién General.

Para obtener mas informacién, consulte 5.7 General, pdgina 46.

SE[ ©
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5.1 Mi cuentaO

@ Mi cuenta

Informacién de la cuenta

Nombre Correo electrénico
Ammar MG

Ultima copia de seguridad:
s de palabras, 2024-2-2312:23 Copia de segurid...
rapidos. 1D 1-16

Restaurar datos
Restaure sus Gltim I e palabras, pronunciaciones, predicciones de Ultima restauracién:
2024-3-22 12:36

neln

| Cerrar sesién

Inicie sesién en su myTobiiDynavox Account para hacer una copia de seguridad de y restaurar sus predicciones de
palabras personales, sus pronunciaciones, sus predicciones de frases, sus temas y sus mensajes rapidos entre sus
dispositivos.

5.1.1 ¢, Qué es una cuenta de myTobiiDynavox?

Un myTobiiDynavox Account es una plataforma en linea ofrecida por Tobii Dynavox, una compafiia especializada en la
tecnologia de asistencia para personas con dificultades de comunicacion y movilidad. El myTobiiDynavox Account
permite a los usuarios acceder a varios recursos, incluyendo las copias de seguridad y la restauracion personalizadas
de datos, las actualizaciones de software, los materiales de apoyo, los foros de usuarios y los cursos de capacitacion en
linea. Ademas, sirve como centro para administrar la configuracion de dispositivos, crear y compartir tableros de
comunicacion, y acceder a funciones adicionales ajustadas a las necesidades de personas que usan dispositivos de
Tobii Dynavox. En general, es una plataforma central para que los usuarios administren sus soluciones de tecnologia de
asistencia y encuentren apoyo dentro de la comunidad de Tobii Dynavox.

51.2  ;Como crear una cuenta myTobiiDynavox?

Visite Create a myTobiiDynavox account para crear una cuenta de myTobiiDynavox.

5.1.3 ;Como hago una copia de seguridad de mis datos personalizados?
1. Fije sumirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el botdn O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.
3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.
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Busque el icono O (Iniciar sesion) en la esquina superior izquierda de la pantalla.

Use el teclado para ingresar su nombre de usuario en el campo Nombre de usuario.

Use el teclado para ingresar su contrasefia en el campo Contrasena.

Seleccione el boton Iniciar sesion.

Seleccione el boton Realizar copia de seguridad.

La fecha en que se realiza la copia de seguridad y desde la cual se mostrara el dispositivo a la izquierda del botén
Realizar copia de seguridad cuando una copia de seguridad esta lista.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir.

5.1.4  ;Coémo restaurar mis datos personalizados?

1.

© N O~

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono O (Iniciar sesion) en la esquina superior izquierda de la pantalla.

Use el teclado para ingresar su nombre de usuario en el campo Nombre de usuario.

Use el teclado para ingresar su contrasefia en el campo Contrasena.

Seleccione el boton Iniciar sesion.

Seleccione el boton Restaurar.

La fecha en que se realiza la restauracion se mostrara a la izquierda del botéon Restaurar cuando una restauracion
haya finalizado.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir.

5.2 ActivaciénO

n Solo esta disponible si esta instalado y activado un Seguidor ocular.
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©) ® Activacién

Método de activacion

Mirada Mirar y camblar

Botones

Tiempo de permanencia Lento Mediano Rapido

521 Método de activacion

5211 ¢,Como elijo el método de activacion en el TD Talk?

La seleccién de Método de activacion para la activacion no se refiere a la activacién de las teclas del teclado, sino
n a todas las demas activaciones en TD Talk.

1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.

2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.

3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono O (Activacion) para encontrar el apartado de configuracion correcto.

Seleccione el boton de Abrir.

Mire en la seccion Método de activacion.

Marque el botdn circular para seleccionar el método de activacidon que desea usar para los siguientes valores:
— Gaze- Usar solo los ojos (predeterminado)
— Mirar y cambiar: Usar los ojos y un pulsador

No ok

@Se necesita un pulsador para activar esta configuracion.
8. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

9. Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.
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522 Botones

5.2.21 ¢,Cémo cambiar el tiempo de permanencia para la activacion de botones en TD Talk?

n Los botones no se refieren a los del teclado, sino a los ubicados en todos los demas lugares en TD Talk.

1.

No ok~

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte inferior media de la pantalla.
Seleccione el botdn O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuraciéon de TD Talk.

Busque el icono O (Activacion) para encontrar la tarjeta de configuracion correcta.

Seleccione el boton de Abrir.

Mire en la seccién de botones.

Seleccione el boton de opcion para el Tiempo de permanencia para uno de los siguientes valores:
— Lento
— Medio (predeterminado)
— Répido

Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.2.2.2  ;Como configurar el tiempo de permanencia para la activacion de botones en TD Talk?

No ok~

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el &rea del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte inferior media de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono O (Activacion) para encontrar la tarjeta de configuracion correcta.
Seleccione el boton de Abrir.

Mire en la seccion de botones.

Seleccione uno de los siguientes botones para configurar el tiempo de permanencia:

- O — para disminuir el tiempo de permanencia

- O — para aumentar el tiempo de permanencia
El valor puede variar entre 200 ms e infinito.

Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.
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9. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.2.3  Entrada alternativa de pulsador
Some switches requires that a keyboard key is set for switch input.

@ Si se establece una entrada alternativa de pulsador, esa tecla del teclado también actuara como pulsador si se
selecciona en cualquier teclado externo conectado.

5.2.3.1 ¢,Como elijo una entrada alternativa de pulsador para mi pulsador del TD Talk?
1. Fije sumirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.
3. Seleccione la accion {} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono O (Activacion) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Busque la seccion Entrada alternativa de pulsador.

Seleccione el boton de Cambiar.

Elija el boton de radio del teclado que usarad como Entrada alternativa de pulsador.
Seleccione el boton Aceptar para confirmar o el boton Cancelar para anular.

©oND oA

10. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

11. Seleccione el botdn (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.
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5.3 TecladoI

@ Teclado

Botones

Tiempo de permanencia to Media

Predicciones

Tiempo de permanencia de Lente Media

predicciones

Agregar/cambiar

121 Teclado Teclado

Método da octhaclén Pradiccionas

5.3.1 Método de activacion

5.3.1.1 ¢,Como elijo el método de activacion para el teclado en el TD Talk?

La seleccion de Método de activacion para el teclado se refiere Unicamente a la activacion de los botones del
teclado en TD Talk.

1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
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El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.

3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono (Teclado) para encontrar el apartado de configuracién correcto.

Seleccione el boton de Abrir.

Mire en la seccion Método de activacion.

Marque el botdn circular para seleccionar el método de activacidon que desea usar para los siguientes valores:
— Gaze- Usar solo los ojos (predeterminado)
— Mirar y cambiar: Usar los ojos y un pulsador

No ok

@Se necesita un pulsador para activar esta configuracion.
8. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.
9. Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.3.2 Botones

5.3.2.1 ¢,Como cambiar el tiempo de permanencia para los botones del teclado en TD Talk?
1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte inferior media de la pantalla.
2. Seleccione el botdn O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono (Teclado) para encontrar la tarjeta de configuracién correcta.
Seleccione el boton de Abrir.
Mire en la seccion de botones.
Seleccione el botdn de opcidn para el Tiempo de permanencia para uno de los siguientes valores:
— Lento
— Medio (predeterminado)
— Rapido

No ok

8. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

9. Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.3.2.2  ;Cbmo configurar el tiempo de permanencia para la activacién de botones en TD Talk?
1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
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No ok

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte inferior media de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono (Teclado) para encontrar la tarjeta de configuracién correcta.
Seleccione el boton de Abrir.

Mire en la seccion de botones.

Seleccione uno de los siguientes botones de opcidn para configurar el tiempo de permanencia:

- O — para disminuir el tiempo de permanencia

- O — para aumentar el tiempo de permanencia
El valor puede variar entre 200 ms e infinito.

Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.3.3 Prediccion

5.3.3.1 ¢, Como cambiar el tiempo de permanencia para los botones de prediccién en TD Talk?

1.

®© N

9.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuraciéon de TD Talk.

Busque el icono (Teclado) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Seleccione el botdn (Pagina siguiente) ubicado en la parte inferior de la pantalla.

Mire en la seccion Prediccion.

Seleccione el botdn de opcion para el Tiempo de permanencia para uno de los siguientes valores:
— Lento
— Medium (predeterminado)
— Rapido

Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

10. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.
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5.3.3.2  ;Cdmo configurar el tiempo de permanencia para los botones de prediccién en TD Talk?
1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.

3. Seleccione la accion {} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

4. Busque el icono (Teclado) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
5. Seleccione el botén de Abrir.

Seleccione el boton (Pagina siguiente) ubicado en la parte inferior de la pantalla.
Mire en la seccion Prediccion.
Seleccione uno de los siguientes botones de opcidn para configurar el tiempo de permanencia:

- O — para disminuir el tiempo de permanencia

- O — para aumentar el tiempo de permanencia
El valor puede variar entre 200 ms e infinito.

® N

9. Seleccione el botén O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.
10. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

534 General

5.3.4.1 ¢, Como agregar o descargar un nuevo idioma o un idioma de teclado en TD Talk?
1. Fije sumirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.

3. Seleccione la accién {:}‘ (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono (Teclado) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

o R

Seleccione el botén (Pagina siguiente) ubicado en la parte inferior de la pantalla.
Mire en la seccion General.

Seleccione el boton Agregar/cambiar en “Elegir idioma del teclado”.

Seleccione la pestafia Descargar.

© N

10. Seleccione el boton @ (Descargar) junto al idioma para empezar a descargar el nuevo teclado.
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1.
12.
13.

14.

15.

5.3.4.2

1.

ok

©xoN®

10.

1.

Seleccione el boton Descargar para empezar a descargar o el botén Cancelar para cancelar la descarga.
Seleccione la pestafa Instalado.
Seleccione el botdn de opcidn junto a los idiomas para activar el idioma.

Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono (Teclado) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Seleccione el boton (Pagina siguiente) ubicado en la parte inferior de la pantalla.

Seleccione el boton Agregar/cambiar en “Elegir idioma del teclado”.

Seleccione la pestafa Instalado.

Seleccione el botdn de opcién junto a los idiomas para activar el idioma del teclado para ese idioma.

ﬂ Asegurese de seleccionar el botén de opcidn para todos los idiomas para los que desea que haya una voz
disponible.

Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.3.4.3 ;Cdmo activo/desactivo la retroalimentacion sobre el sonido del teclado en TD Talk?

1.

No

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono (Teclado) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Seleccione el boton q (Pagina siguiente) ubicado en la parte inferior de la pantalla.
Mire en la seccion General.
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8. Alterne el botén de Encendido/apagado de "Retroalimentaciéon sobre el sonido del teclado™ entre:
— Encendido
— Apagado

9. Seleccione el botén O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

10. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.4 Conversaciones 'J

[J; Conversaciones

Temas Expansiones de abreviaciones

Temas y mensajes rapidos
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541 Temas

[J; Temas

Mensajes répidos y menii por tema
e temas.

rapidamen

General

durmiendo hora de television

54.11 ¢,Como crear un nuevo tema en TD Talk?

1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.

2. Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Activacion) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Seleccione el boton Crear.

Use el teclado para nombrar el nuevo tema.

No ok~

n Seleccione la casilla de verificacién Modo de privacidad para desactivar la prediccion de frases y el
aprendizaje.

8. Seleccione el icono E (Guardar) para guardar.

9. Seleccione el botén >< (Cerrar) para salir.

54.1.2 ;Cbmo cambiar el nombre de un tema en TD Talk?

1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
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No

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.
Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Activacion) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Seleccione el boton (Editar) junto al nombre del tema.
Use el teclado para cambiar el nombre del tema.

n Seleccione la casilla de verificacion Modo de privacidad para desactivar la prediccion de frases y el
aprendizaje.

Seleccione el icono E (Guardar) para guardar.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir.

54.1.3  ¢Cbémo hacer que el tema sea privado en TD Talk?

1.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Activacion) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Seleccione el boton (Editar) junto al nombre del tema.
Seleccione la casilla de verificacion Modo de privacidad para desactivar la prediccion de frases y el aprendizaje.

Seleccione el icono E (Guardar) para guardar.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir.

5414  ;Como seleccionar que los temas activos en TD Talk?

1.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el érea del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
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No Ok

Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.
Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Conversaciones) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Seleccione el boton Editar para Temas y mensajes rapidos en la seccion Temas.

Seleccione la Casilla de verificacion para el tema que estara activo.

= Puede seleccionar hasta seis (6) temas, que estaran disponibles en el menu de temas.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la vista de edicion.

Seleccione el boton (Teclado) para regresar a la pantalla de inicio.

5415 ;Cbébmo eliminar un tema en TD Talk?

1.

o0k

10.

1.

12.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el botdn O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Conversaciones) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
Seleccione el boton de Abrir.
Seleccione el boton Editar para Temas y mensajes rapidos en la seccién Temas.

-

Seleccione el botdn D (Borrar).
.

Seleccione el botdn D (Borrar) que se encuentra junto al tema que desea borrar.
Seleccione el botdn Borrar para eliminar el tema o el botéon Cancelar para anularlo.

Seleccione el botdn O (Listo) cuando haya terminado de eliminarlo.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la vista de edicion.

Seleccione el boton (Teclado) para regresar a la pantalla de inicio.

5416 ;Como editar los mensajes rapidos en TD Talk?

1.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
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2. Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.
3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Conversaciones) para encontrar el apartado de configuracion correcto.

4.

5. Seleccione el botén de Abrir.

6. Seleccione el boton Editar para Temas y mensajes rapidos en la seccion Temas.
7. Seleccione el boton (Editar mensajes rapidos).

8. Seleccione el botdn (Editar) junto al mensaje que va a editar.

9. Haga los cambios al mensaje con el teclado.

10. Seleccione el boton E (Guardar) para guardar los cambios hechos en el mensaje rapido.

11. Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la vista de edicion.

12. Seleccione el botdn (Teclado) para regresar a la pantalla de inicio.

5.4.1.7  ;Como agregar un mensaje rapido en TD Talk?
1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.
3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Conversaciones) para encontrar el apartado de configuracion correcto.

4,

5. Seleccione el botén de Abrir.

6. Seleccione el botdon Editar para Temas y mensajes rapidos en la seccion Temas.
7. Seleccione el boton (Editar mensajes rapidos).

8. Seleccione el boton (Agregar) junto a la ubicacion de Agregar nuevo.

Puede tener hasta tres (3) paginas de mensajes rapidos por cada tema.

Use los botones y para navegar entre las paginas.
9. Escriba el nuevo mensaje con el teclado.

10. Seleccione el boton E (Guardar) para guardar el nuevo mensaje rapido.

11. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la vista de edicion.
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12.

Seleccione el boton (Teclado) para regresar a la pantalla de inicio.

5.4.1.8 ;Como eliminar un mensaje rapido en TD Talk?

1.

o0 hs

10.

11.

12.

Manual del usuario de TD Talk v.1.8 - es-MX

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el érea del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Conversaciones) para encontrar el apartado de configuracién correcto.

Seleccione el boton de Abrir.
Seleccione el botdon Editar para Temas y mensajes rapidos en la seccion Temas.

- —
-
.y

Seleccione el boton (Editar mensajes rapidos).

Seleccione el boton (Editar) junto al mensaje que va a eliminar.
——

Seleccione el boton D Borrar mensaje.

/L]

Seleccione el boton h (Guardar) para guardar los cambios hechos en el mensaje rapido.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la vista de edicion.

Seleccione el boton (Teclado) para regresar a la pantalla de inicio.

5 Configuracién de TD Talk
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5.4.2 Expansiones de abreviaciones

() Expansiones de abreviaciones
»

Espafiol (Espafia) Espafiol (Mexico) English (US)

Lista de exponsion de abreviaciones
Edite o Cree abreviaciones para pronunciar rapidamente palabras o mensajes. Crear

Laughing out load [o’? |

54.21 ¢, Como agrego una expansion de abreviaciones en TD Talk?

1.

No ok~

© x

10.
11.

12.

13.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el botdn O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Conversaciones) para encontrar el apartado de configuracién correcto.

Seleccione el boton de Abrir.

Seleccione el botdn Editar en el area Editar expansiones de abreviaciones en Expansiones de abreviaciones.
Seleccione la pestana idioma debajo del idioma instalado para el que desea agregar una expansion de
abreviaciones.

Seleccione el boton Crear.

Escriba en el cuadro de texto Abreviacion la abreviacion que desea crear.

Seleccione el icono situado junto al cuadro de texto Palabra o mensaje.
Escriba en el cuadro de texto Palabra o mensaje la palabra o el mensaje para el que ha creado la abreviacion.

Seleccione el boton E (Guardar) para guardar los cambios hechos en la expansién de abreviaciones.

Seleccione el boton Q (Atras) para volver a la configuracion de Conversaciones.
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14.

15.

Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

54.2.2 ;Cbémo edito una expansion de abreviaciones en TD Talk?

1.

No ok~

© ®

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el &rea del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Conversaciones) para encontrar el apartado de configuracion correcto.

Seleccione el boton de Abrir.

Seleccione el boton Editar en el area Editar expansiones de abreviaciones en Expansiones de abreviaciones.
Seleccione la pestafia idioma debajo del idioma instalado para el que desea editar una expansion de abreviaciones.

Seleccione el icono situado junto a la abreviacion que desee editar.
Edite en el cuadro de texto Abreviacion la nueva abreviacién que desea crear.

Seleccione el icono situado junto al cuadro de texto Palabra o mensaje.
Edite en el cuadro de texto Palabra o mensaje la nueva palabra o el mensaje para el que ha creado la abreviacion.

Seleccione el boton E (Guardar) para guardar los cambios hechos en la expansién de abreviaciones.
Seleccione el boton O (Atras) para volver a la configuracion de Conversaciones.
Seleccione el botdn O (Atras) para volver a la Configuracién de TD Talk.

Seleccione el boton (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

54.2.3 ;Cbémo eliminar una expansion de abreviaciones en TD Talk?

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono '“:I (Conversaciones) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
Seleccione el boton de Abrir.
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Seleccione el boton Editar en el area Editar expansiones de abreviaciones en Expansiones de abreviaciones.
Seleccione la pestafia idioma debajo del idioma instalado para el que desea borrar una expansion de
abreviaciones.

No

=

8. Seleccione el botén D (Borrar).
/.

9. Seleccione el botdn D (Borrar) situado junto a la abreviacion que desea borrar.

10. Seleccione el botdon Borrar para confirmar, o el botdn Cancelar para cancelar, y asi borrar la abreviacion.
11. Seleccione el boton O (Listo) cuando haya terminado de eliminarlo.

12. Seleccione el boton (Atras) para volver a la configuracion de Conversaciones.

13. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

14. Seleccione el boton

5.5 Voz I'V_—l

Configure aqui la voz de los idiomas de su teclado

(Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

Voces

Voces instalodas y descargables

Elija entre las voces instalodas o descargue
nuevas

Conﬁqurucic’m de voces Pronunciacién

»mo la velocidod y Editar o cr jones para pakabras con una
pronuncic |

Cuentas de bancos de voz

e D

Todos los idiomas instalados se muestran en la parte superior de la pantalla. Cuando haya seleccionado el idioma, las
voces disponibles para ese idioma se mostraran en la lista debajo de los idiomas. Para probar una voz, seleccione

Ojunto a la voz (si se encuentra disponible).
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551 Voces

5.5.1.1  Voces instaladas y descargables
There are a lot of voices available within TD Talk, especially for some languages.

Filters can be applied to make it easier for the user to find their voice. For more information, see 5.5.7.1.3 ;Cémo puedo
aplicar un filtro a las voces disponibles en el TD Talk?, pdgina 40

5.5.1.1.1 ;Como descargar una nueva voz en TD Talk?
1. Fije sumirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el botdn O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.
3. Seleccione la accion {:}‘ (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono D (Voz) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Busque en la seccion Voces

Seleccione el boton Voces para Voces instaladas y descargables.

Seleccione la pestafia Descargar.

Seleccione la pestafia idioma debajo del idioma instalado que desea hablar.

©ooNORA

n Si falta el idioma deseado, consulte 5.3.4.7 ;Cémo agregar o descargar un nuevo idioma o un idioma de teclado
en TD Talk?, pdgina 28 y 5.3.4.2 ;Cémo seleccionar y activar los idiomas del teclado para usarlos o para que estén
disponibles en TD Talk?, pdgina 29.

10. Seleccione el boton @ (Descargar) junto a la voz para empezar a descargar la nueva voz.

Utilice los botones de “Desplazar hacia arriba” y “Desplazar hacia abajo” ubicados a la derecha para desplazarse
por la lista de voces disponibles para el idioma.

n Para probar una voz, seleccione Ojunto alavoz.

11. Seleccione el boton Descargar para empezar a descargar o el botén Cancelar para cancelar la descarga.
12. Seleccione el botdn O (Atras) para volver a la Configuracion de la voz.
13. Seleccione el botdn O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

14. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.
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5.5.1.1.2 ;Cdmo seleccionar mi voz en TD Talk?

Las voces del sistema de banco de voz tendran el logotipo del servicio de banco de voz visible después del
n nombre de la voz.

C
e Acapela MyOwnVoice a

oo

e ModelTalker ModelTalker

e The Voice Keeper @

1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.

2. Seleccione el botén O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono D (Voz) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Busque en la seccion Voces

Seleccione el boton Voces para Voces instaladas y descargables.

Seleccione la pestafia idioma debajo del idioma instalado que desea hablar.

© N O

ﬂ Si falta el idioma deseado, consulte 5.3.4.7 ;Cémo agregar o descargar un nuevo idioma o un idioma de teclado
en TD Talk?, pdgina 28 'y 5.3.4.2 ;Como seleccionar y activar los idiomas del teclado para usarlos o para que estén
disponibles en TD Talk?, pdgina 29.

9. Seleccione la voz que se va a utilizar en la lista de voces disponibles para el idioma que se va a hablar.

Utilice los botones de “Desplazar hacia arriba” y “Desplazar hacia abajo” ubicados a la derecha para desplazarse
por la lista de voces disponibles para el idioma.

ﬂ Para probar una voz, seleccione O junto a la voz.

10. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de la voz.
11. Seleccione el botdn O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

12. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.5.1.1.3 ¢Cdémo puedo aplicar un filtro a las voces disponibles en el TD Talk?
On the Installed or Download tab, do the following:

1. Seleccione el @ botén (Filtro).

2. Seleccione las casillas de verificacion ubicadas al lado de las opciones que desea utilizar.
Puede elegir:
— Género: femenino, masculino
— Edad: nifo, adolescente y adulto
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5.5.1.2  Configuracion de voces

[ Configuracién de voces X

Laia Laia Andreas Laia Microsoft Zira Desktop
Espaiiol (Espaiia) Espaiiol (Mexico) Deutsch English [UK) English (US)

Configure su voz

Velocidad de voz Lento Predeterminodo Répido

Cambie la velocidad de su discurso

Inclinacién Predeterminaco

Combie el tono de s

Probar voz

Pulse rep q i la configuracion
aplicad: sta o que desea

5.5.1.2.1 ;Cdmo modificar mi voz en TD Talk?

1.

©oND oA

10.

11.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono D (Voz) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
Seleccione el boton de Abrir.
Busque en la seccion Voces
Seleccione el botdn Configurar para la Configuracién de voz.
Seleccione la voz que desea cambiar de entre las voces disponibles.
Seleccione el boton de opcion para la Velocidad de voz para uno de los siguientes valores:
— Lento
— Predeterminado
— Rapido
para cambiar la velocidad de su discurso.
Seleccione uno de los siguientes botones de opcién para configurar la Velocidad de voz:

- O: para reducir la velocidad de voz
- O: para aumentar la velocidad de voz

El valor puede variar entre -10 y +10.
Seleccione el botdon de opcidn del Tono para uno de los siguientes valores:
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— Baja
— Predeterminado
— Alta

para cambiar el tono de su discurso.

n Para escuchar la nueva voz, seleccione O en la seccion Voz de prueba.
12. Seleccione uno de los siguientes botones para afinar el Tono:

- O: para bajar el tono
- O: para aumentar el tono

El valor puede variar entre -10 y +10.

n Para escuchar la nueva voz, seleccione O en la seccién Voz de prueba.
13. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de la voz.
14. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.
15. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

55.1.3 Pronunciacién

(0] Pronunciacién ¢

Espafiol (Espafia) Espafiol (Mexico) English (UK) English (US)

Lista de pronunciaciones
Agregue pronunciaciones especiales a palabras especificas. Crear

5.5.1.3.1 ;Cdémo puedo crear excepciones de pronunciacién en TD Talk?
1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
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El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el botdn O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.
3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono D (Voz) para encontrar el apartado de configuracién correcto.

Seleccione el boton de Abrir.

Busque en la seccion Voces

Seleccione el boton Crear para Pronunciaciones.

Seleccione la pestafia idioma debajo del idioma instalado para el que desea establecer una excepcion de
pronunciacion.

Seleccione el boton Crear.

0. Escriba en el cuadro de texto Palabra la palabra para la que desea crear una excepcion de pronunciacion.

© N O RA

= ©

11. Seleccione el icono situado junto al cuadro de texto Pronunciacion.
12. Escriba en el cuadro de texto Pronunciaciéon cémo desea que se pronuncie la palabra.

ﬂ Para escuchar la excepcion de pronunciacioén, seleccione el icono O situado junto al cuadro de texto
Pronunciacion.
13. Seleccione el botén Crear para guardar su excepcion de Pronunciacion.

14. Seleccione el boton (Atras) para volver a la Configuracion de la voz.

15. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

16. Seleccione el botdn (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.5.2  Cuentas de bancos de voz
TD Talk puede conectarse a tres servicios diferentes de bancos de voz:

e Acapela MyOan0|ce a
e ModelTalker ModelTalker

e The Voice Keeper @

El usuario necesitara una cuenta y las credenciales de inicio de sesién de uno de estos proveedores de servicios de
bancos de voz para poder conectarse y utilizar la voz sintética personal.

5.5.2.1 Cuentas de bancos de voz

5.5.2.1.1 ;Cdmo utilizar mi voz desde mi servicio de banco de voz?

n Se necesita acceso a Internet para iniciar sesion en el servicio de banco de voz.
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1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.

2. Seleccione el botdn O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

3. Seleccione la accion {} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono D (Voz) para encontrar el apartado de configuracién correcto.

Seleccione el boton de Abrir.

Busque en la seccion Cuentas de bancos de voz.

Seleccione el boton Gestionar para Cuentas de bancos de voz.

7. Seleccione el botdn Iniciar sesion en la seccion de su servicio de banco de voz.

Ingrese el Nombre de usuario y la Contrasena.

Seleccione el botodn Iniciar sesion.

La voz personal se descargara y se seleccionara automaticamente como la voz predeterminada para el usuario.

o0k

© ®

©) 2) Cuentas de bancos de voz ><

Acapela
Inicie en su cuenta Acopela para acceder a su: . ’ Iniciar sesién

ModeiTalker
Inicie sesidn en ta ModelTalker pora occeder o sus ‘ Iniciar sesién ‘

The Voice Keeper

en su cuenta The Voice Keeper para occeder o sus ‘ Iniciar sesién ‘

n Este sera el caso cuando estén disponibles voces sintéticas personales en varios idiomas.
10. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de la voz.
11. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

12. Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.
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5.6 Dispositivo E

n Solo disponible en TD Pilot.

©) 1 Dispositivo

Ventana Partner
Activar/desactivar
| interlo
Opciones de pantalla
Duplicada Indicar escritura

! ra el texta en la ventana del interlocutor mientras ibe y L M yindicador de tipo en la ventana del interlocutor

Mostrar texto mientras habla

Muestra un
¥ luego m

5.6.1 Ventana del interlocutor

5.6.1.1 ¢, Como activar/desactivar la Ventana del interlocutor en TD Talk?
1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte inferior media de la pantalla.
2. Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.
3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono E (Dispositivo) para encontrar la tarjeta de configuracion correcta.

Seleccione el boton de Abrir.

Mire en la seccion Ventana del interlocutor.

Cambie el botdon Activar/desactivar para “Elegir si la Ventana del interlocutor esta activada/desactivada” a:

No ok
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— Encendido
— Apagado

Seleccione el botdn O (Atras) para volver a la Configuraciéon de TD Talk.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.6.1.2  ;Cbémo configurar las opciones de visualizacion para la Ventana del interlocutor en TD Talk?

1.

No ok~

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte inferior media de la pantalla.
Seleccione el boton O (Cuadro de mandos) para abrir Cuadro de mandos.

Seleccione la accion {::} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Busque el icono E (Dispositivo) para encontrar la tarjeta de configuracion correcta.
Seleccione el boton de Abrir.
Mire en la seccién Opciones de pantalla.
Seleccione uno de los siguientes botones para elegir la opcion de pantalla para la Ventana del interlocutor:
— Duplicada: muestra el texto en la Ventana del interlocutor mientras escribe y habla.
— Mostrar texto mientras habla: muestra un indicador en la Ventana del interlocutor mientras escribe y luego
muestra el mensaje en texto cuando habla.
— Indicar escritura: muestra solo un indicador de escritura en la Ventana del interlocutor mientras escribe y habla.

Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.7 GeneraI{:}

5.7.1 Idioma de la aplicacion

5.7.1.1 ¢,Cémo configurar el idioma de la aplicacion en TD Talk?

1.

Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el &rea del Lector ocular.
El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.

Seleccione la accion {} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

Seleccione el boton d (Pantalla siguiente) situado a la derecha.
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5. Seleccione el botdn q (Pantalla siguiente) situado a la derecha.

Busque el icono {:} (General) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Busque en la seccion de Idioma de la aplicacion.

Seleccione el boton de Cambiar.

0. Seleccione el botdn de opcidn junto al idioma en el que desea que esté la aplicacion.

SVxoNe

11. Seleccione el botdn O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.
12. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.7.2 Tamano del texto

5.7.2.1 ¢,Cémo modifico el tamafio del texto en TD Talk??
1. Fije sumirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.
3. Seleccione la accién {:}‘ (Configuracion) para abrir la Configuraciéon de TD Talk.
4. Seleccione el boton d (Pantalla siguiente) situado a la derecha.
5. Seleccione el botén d (Pantalla siguiente) situado a la derecha.

Busque el icono {:} (General) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
Seleccione el boton de Abrir.
Busque en la seccion Tamaiio de texto.
Seleccione el botdn de opcidn para el Tamaiio del texto para uno de los siguientes valores:
— Predeterminado (por defecto)
— Grande

©xoN®

10. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.
11. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

573 Comentarios

5.7.3.1 ¢, Como envio comentarios a Tobii Dynavox en TD Talk?
1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
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2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.

3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.
4. Seleccione el botdn q (Pantalla siguiente) situado a la derecha.

5. Seleccione el botdn q (Pantalla siguiente) situado a la derecha.

Busque el icono {:} (General) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Busque en la seccion Comentarios.

Seleccione el boton Comentarios.

0. Utilice el teclado para escribir su direccion de correo electrénico.

SOV NO

11. Seleccione el boton del campo de texto Asunto.
12. Utilice el teclado para rellenar el asunto del correo electrénico.

13. Seleccione el boton para el campo de texto Mensaje.
14. Utilice el teclado para enviar un mensaje.

15. Seleccione el boton f para cerrar el campo de texto Mensaje.
16. Seleccione el boton Enviar comentarios para enviarlos a Tobii Dynavox.

17. Seleccione el botdn O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.
18. Seleccione el botdn >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.7.4  Términos de servicio y aviso de privacidad

5.7.41 Como abrir los Términos de servicio
1. Fije sumirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.
3. Seleccione la accién {:}‘ (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.
4. Seleccione el boton d (Pantalla siguiente) situado a la derecha.
5. Seleccione el botén d (Pantalla siguiente) situado a la derecha.

Busque el icono {:} (General) para encontrar el apartado de configuracién correcto.
7. Seleccione el botén de Abrir.

o
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8. Busque en la seccion de términos de servicio y aviso de privacidad.
9. Seleccione el botén de Abrir.

10. Seleccione el boton O (Atras) para volver a la Configuraciéon de TD Talk.

11. Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.

5.7.4.2  Como abrir el aviso de privacidad
1. Fije sumirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.
3. Seleccione la accién {::} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.
4. Seleccione el boton d (Pantalla siguiente) situado a la derecha.
5. Seleccione el boton d

(Pantalla siguiente) situado a la derecha.

Busque el icono {:} (General) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
Seleccione el boton de Abrir.

Busque en la seccion de términos de servicio y aviso de privacidad.

Seleccione el boton de Abrir.

©xoN®

10. Seleccione el botdn e (Avanzar).

11. Seleccione el botdn O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.
12. Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.
5.7.5 Recopilar registros

5.7.5.1 ¢,Como puedo recopilar registros para TD Talk?
1. Fije su mirada debajo de la pantalla, en medio del Lector ocular o en el area del Lector ocular.

El botén O (Cuadro de mandos) aparecera en la parte media inferior de la pantalla.
2. Seleccione el Boton O (Cuadro de mandos) para abrirlo.
3. Seleccione la accion {:} (Configuracion) para abrir la Configuracion de TD Talk.

4. Seleccione el boton d (Pantalla siguiente) situado a la derecha.

Manual del usuario de TD Talk v.1.8 - es-MX 5 Configuracion de TD Talk

49



5. Seleccione el botdn q (Pantalla siguiente) situado a la derecha.

6. Busque el icono {:} (General) para encontrar el apartado de configuracion correcto.
7. Seleccione el boton de Abrir.

Se abrira la pagina de configuracion General.

Mire en la seccion Recopilar registros.

Seleccione el boton Registro.

0. Seleccione el boton Si.

S 0>

n Los registros se crearan en el escritorio.

11. Seleccione el botdn O (Atras) para volver a la Configuracion de TD Talk.

12. Seleccione el boton >< (Cerrar) para salir de la Configuracion de TD Talk.
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